ISTRUZIONI PER IL RIENTRO

Al rientro dalla crociera, la vostra compagnia vi riporta da porto Marghera al terminal di
Venezia, dove ritroverete le vostre valigie. Solo allora ci avviserete telefonicamente al
+39 335260602 e andate all'uscita del Terminal dove avete ritirato i bagagli.

Qui cercate/attendete le nostre navette che hanno le scritte laterali "Venice Utility Park".
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RETURN INSTRUCTIONS

Upon returning from the cruise, your company will take you from Porto Marghera to the
Venice terminal, where you will find your luggages. Only at that moment you'll notify us by
telephone on +39 335260602 and go to the exit of the Terminal where you collected your
luggage. Here, look for/wait for our shuttles that have the writing "Venice Utility Park" on

the sides.

ISTRUCTIONS DE RETOUR

Au retour de la croisiére, votre compagnie vous conduira de Porto Marghera au terminal de
Venise, ou vous retrouverez vos valises. Dés lors, vous nous aviserez par téléphone au +39
335260602 et vous rendrez a la sortie du Terminal ou vous avez récupéré vos bagages. Ici,
cherchez/attendez nos navettes qui portent l'inscription "Venice Utility Park" sur les cotés.

RUCKGABEANLEITUNG

Nach der Riickkehr von der Kreuzfahrt bringt Sie Ihr Unternehmen von Porto Marghera
zum Terminal in Venedig, wo Sie Thre Koffer finden.

Nur zu dieser vollen Stunde benachrichtigen Sie uns telefonisch unter +39 335260602 und
begeben sich zum Ausgang des Terminals, wo Sie Ihr Gepack abgeholt haben.

Suchen Sie hier nach unseren Shuttles, auf deren Seite ,,Venice Utility Park“ steht.



